G
A@YG Adult Education Virtual Academy g h&usp

Classes for Parents

Learn how to help your child succeed in School

We are offering four classes at no cost:
v

Forparents of Tuesdays & Thursdays

African American and Black Learners
Learn about roles, culture, and self-identity by focusing on

language development, numeracy, and college-and-career
readiness.

For parents of Wednedsays & Thursdays
Exceptional Learners

Learn about the hlshayo!SpeddEanwon parents’ rights,

the Individualized Education Program (IEP), and key transitions
for exceptional learners.

For parents of Mondays & Tuesdays — CI

Youngest Learners

Learn the foundations of language, literacy, numeracy, social-
emotlondondphysloaldeveloptmt,andmelnpomnceo!

Classes meet over Zoom in the evenings 6:30 pm - 8: 30 pm.
ONI.|NE Classes
Sign up today!

Scan the QR code, Call (323) 224-5995
Visit LAUSDAdultEd.org/HelpYourChild

Graduates will be honored by the District at the end of the school year!

Fozsoe ARMPGD

A@YG Adult Education Virtual Academy ) hn%usp

iCursos para padres!

Aprenda como ayudar a su hijo a ser exitoso en la escuela

Ofrecemos cuatro clases sin costo:
v

Padresde
Estudiantes afroamericanos

Aprenda sobre |os roles, cultura e identidad propia donde la base es el
desarrollo del lenguaje, laaritméticay la preparacion parala
universidad o una capacitacion.

Pekcheo o Miércolesy Jueves

Estudiantes eneducaciénespecial

Conozea la historia de la educacion especial, derechos de los
padies, el Programa de Educaciénindividualizado (IEP) y las
transiciones que son clave paraestudiantes eneducacion

e l.....,...n..— 2|

Estudiantes de educacién temprana

Aprenda los fundamentos del lenguaije, alfabetizacion,
aritmética, el desarrollo fisico, socioemocional y laimportancia
del iueao durante la etapainfantil.

Las clases se reinen por Zoom en la noche de 6: 30 p m. a 8 30 p.m.

iRegistrese hoy!
Escanee el coédigo QR

Visite LAUSDAduItEd.org[HeIpYourChiId
Liame (323) 224-5995

iLos graduados seran reconocidos por el Distrito al finalizar el afio escolar!




CalKIDS Program

K/DS

The first step toward college

Who: Newborns Students

Eligible California low-income public school

All babies born in California on or after
students in grades 1-12

July 1, 2022, regardless of family income

What: Up to $100 for every newborn' $500 for low-income public school students

$25 for claiming CalKIDS account $500 additional for foster youth

$500 additional for students

$50 for linking to a new or existing
identified as homeless

ScholarShare 529 account’

Check eligibility and/or claim account at CalKIDS.orq

Claim and link to a ScholarShare 529 account

How:

1. The California Kids Investment and Development Savings Program (CalKIDS) is a children’s savings account program, administered by the ScholarShare Investment Board, an agency of the state of
California. CalKIDS will provide children born in California with college savings accounts, including seed deposits and other potential incentives, to help pay for future qualified higher education
expenses. To learn more about CalKIDS or opt out of the program entirely, please see the Program Terms and Conditions at CalKIDS.org. CalKIDS participants may also establish individual accounts

with ScholarShare 529, California’s 529 College Savings Plan.



Programa de CalKIDS

K/DS

The first step toward college

Recién Nacidos Estudiantes
Estudiantes elegibles de escuelas publicas de bajos

Todos los bebés nacidos en California a partir del 1 de
ingresos de California en los grados 1 a 12

julio de 2022, independientemente de los ingresos
familiares.

$500 para estudiantes de escuelas publicas de bajos

Hasta $100 por cada recién nacido’
ingresos

$25 por solicitar una cuenta de CalKIDS
$500 adicionales para jévenes de crianza
$50 por vincular una cuenta nueva o existente de

ScholarShare 529° $500 adicionales para estudiantes identificados como

sin hogar

Verifique su elegibilidad y/o reclame su cuenta en CalKIDS.org

1. El Programa de Ahorros para la Inversion y el Desarrollo de los Nifios de California (CalKIDS) es un programa de cuentas de ahorro para nifios, administrado por la Junta de Inversiones ScholarShare, una agencia del estado de California. CalKIDS
proporcionara a los nifios nacidos en California cuentas de ahorro para la universidad, incluyendo depésitos iniciales y otros posibles incentivos, para ayudarles a cubrir los gastos futuros de educacion superior que califiquen. Para obtener mas informacion
sobre CalKIDS o para cancelar su participacion en el programa, consulte los Términos y Condiciones del Programa en CalKIDS.org. Los participantes de CalKIDS también pueden abrir cuentas individuales con ScholarShare 529, el Plan de Ahorros

Universitarios 529 de California.




What is LIFE?

The LIFE Program helps qualifying LA County
residents save on fares. Once you're in the
program, you can purchase discounted passes
or load 20 free regional rides on Metro or any
participating transit agencies.

The figures below are valid from
July 1, 2024 to June 30, 2025.

$53,000 or less
$60,600 or less
$68,150 or less
$75,750 or less

$81,800 or less
$87,850 or less

How to Enroll

Step 1

Gather the required docume

To complete your application, please have
the following:

1. Photo ID
> Applicant must be 18 years of age, or enroll
with an adult as head of household

2. Proof of Income

> Medi-Cal, EBT eligibility letter, any proof of
public benefit, Social Security award, check stub
or tax return,
OR

> Self-certify your income

Step 2

Sign up for the LIFE program

Apply online at metro.net/LIFE or submit your
completed application:

> By visiting a Metro Customer Center or a
participating transit agency

> By email, mail or in-person at International
Institute of Los Angeles (IILA), see Where to
Apply for a list of locations

Step 3

Load LIFE fare

Each month, load 20 free rides or purchase a
discounted transit pass:

> Call 866.TAPTOGO (1.866.827.8646)

> Online at taptogo.net

> Download the TAP app, taptogo.net/TAP-App

> In person at a TAP vendor near you,
taptogo.net/vendors

Step 4

Additional savings on Metro

Apply for a Reduced Fare TAP Card
LIFE participants can receive additional
discounts. You qualify if you are a:

> Senior 62+

> Person with a disability

> College/Vocational student
> K-12 student

To submit your application, visit a Metro
Customer Center or taptogo. net/reduced fare.

Where to Apply

If you wish to apply in person at an |ILA office,
the location will depend on where you live.

If you live in Central LA, South Bay
or Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Ifyou live in Gateway Cities or the
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91731
818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

If you live in Antelope Valley,
San Fernando Valley or Santa
Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 9141
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

General Questions

Metro
213.922.2378
metro.net/LIFE

Application Assistance

International Institute of Los Angeles (IILA)
818.244.2550
323.870.8567
818.527.4464
iilosangeles.org

Load Fare

TAP

866.827.8646
taptogo.net

Scan here

for more
information
about the
LIFE program.

PLEASE RECYCLE THIS MATERIAL.

D Tonsrs G acwme

Effective July 2025




éQué es LIFE?

El programa LIFE ayuda a los residentes del
condado de Los Angeles a ahorrar en tarifas.

Una vez que esté en el programa, puede comprar
pases con descuento o cargar 20 viajes regionales
gratuitos en Metro o en cualquier agencia de
trdnsito participante.

Las cifras a continuacién son vélidas desde el
1 de julio de 2025 hasta el 30 de junio de 2026.

$53,000 o menos
$60,600 o menos
$68,150 o menos
$75,750 o menos

$81,800 o menos
$87,850 o menos

.pase promg..
{pase ProMoc,,

-

Cémo inscribirse

Paso 1

Retina los documentos reque

Para completar su solicitud, por favor tenga
lo siguiente:

1. Identificacién con foto
> El solicitante debe tener 18 afios de edad o
inscribirse con un adulto como jefe de familia

2. Comprobante de ingresos

> Medi-Cal, carta de elegibilidad de EBT,
cualquier comprobante de beneficio ptiblico,
premio del Seguro Social, talén de cheque o
declaracién de impuestos,

0

> Autocertifique sus ingresos

Paso 2

Inscribase en el programa LIF

Solicite en linea en metro.net/LIFE o envie su
solicitud completa:

> Visitando un Centro de atencién al cliente de
Metro o una agencia de trénsito participante

> Por correo electrénico, correo postal o en
persona en el International Institute of
Los Angeles (lILA), consulte Dénde presentar la
solicitud para obtener una lista de ubicaciones

%00 dias disponible pa,, .

Paso 3

Cargue la tarifa LIFE

Cada mes, cargue 20 viajes gratis o compre un
pase de transporte con descuento:

> Llame al 866. TAPTOGO (1.866.827.8646)

> En linea en taptogo.net

> Descargue la aplicacién TAP, taptogo.net /TAP-App

> En persona en un vendedor de TAP cerca de
usted, taptogo.net/vendors

Paso 4
Ahorros adicionales en Metro

Solicite una tarjeta TAP con tarifa reducida
Los participantes de LIFE pueden recibir
descuentos adicionales. Puede optar a ellos
si es:

> Mayor de 62 afios

> Persona con una discapacidad

> Estudiante universitario o vocacional

> Estudiante de K-12

Para enviar su solicitud, visite un
Centro de atencién al cliente de Metro
o taptogo.net/reduced_fare.

Dénde presentar
la solicitud

Si desea presentar la solicitud en persona en
una oficina de IILA, la ubicacién dependera de
dénde viva.

Si vive en Central LA, South Bay o
Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
Teléfono: 323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Gateway Cities o
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91771

Teléfono: 818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Antelope Valley, San Fernando

Valley o Santa Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 91411
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

Preguntas generales

Metro
213.922.2378
metro.net /LIFE

Asistencia con la solicitud

International Institute of Los Angeles (IILA)
818.244.2550
323.870.8567
818.527.4464
iilosangeles.org

Cargar tarifa

TAP
866.827.8646

taptogo.net

Escanee
aquf para
obtener mas
informacién
sobre el
programa

Metro &

POR FAVOR, RECICLE ESTE MATERIAL.

26-0107Ps ©2025 LACMTA

®

Vigente a partir de julio 2025




@ LAUSD

UNIFIED

Help LAUSD Go Digital!

Tell us which forms should be digitized!

Goal

to complete

We Want to Hear From You

forms.

The survey will ask
+« Which forms you use most often

= What challenges you face with paper forms
+ What features you'd like in digital forms

Your feedback
« Your input will help us identify which forms should go digital
= We will share your input with the LAUSD Board

= LAUSD is working digitize forms to make them easier and faster for families

Parents and community members: share your experience with school paper

= By digitizing district process we hope to create a more user-friendly LAUSD

Take the Survey Today!
in Parent Portal app
from Oct1- Nov 30

Visit the Parent Portal app at: https://lausdapp.lausd.net

@ LAUSD

UNIFIED

jAyuda a LAUSD airse a lo digital!

iDinos que formularios deberian digitalizarse!

Meta

= LAUSD estd trabajando en digitalizar formularios para que las familias los
puedan completar de manera mas facil y rapida.

Queremos escuchar de ti
Padres y miembros de la comunidad: compartan su experiencia con los
farmularios en papel de la escuela.

La encuesta preguntard: | ¥

+» Queé formularios utilizan con mas frecuencia
Tus comentarios '

« Qué dificultodes enfrentaon con los formularios en papel
« Qué caracteristicaos les gustaria ver en los formularios digitoles

* Tu opinion nos ayudara a identificar qué formularios deberian pasar a lo digital
+ Compartiremos tu opinidn con la Junta de LAUSD

« Al digitalizar los procesos del distrito, esperamos crear un LAUSD mas facil de usar

iResponde la encuesta hoy mismo!
en la aplicacion del Parent Portal
del 1de octubre al 30 de noviembre

Visita la aplicacién Parent Portal en: https://lausdapplausd.net

Los Angeles Unified School District « Juntos, estamos construyendo un LAUSD mas amigable para las familias




LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE
ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES
Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance use disorders

Who Do I Call for Help? ¢A Quién Llamo para Pedir Ayuda?
9-1-1 800-854-7771 § 9-1-1 800-854-7771

to report crimes, fires, and medical for crisis response teams in the field or para reportar delitos, incendios, y para equipos moyviles en caso de crisis o
emergencies when law enforcement, mental health and substance use emergencias médicas cuando se recursos de salud mental a través de la
firefighters, or paramedics are needed resources through the 24/7 necesitan agentes de la policia, linea de ayuda que opera 24 horas al
LACDMH Help Line bomberos, o paramédicos dia, 7. dias a la semana de LACDMH
£ " DEPARTMENT OF
c D MFI’EENTAL HEALTH

‘ecovery. wellbeing.

9-8-8 2-1-1

for support with suicidal crisis or for general information on local para apoyo en crisis de suicidio o parajobtenerinformacion general sobre
mental health-related distress resources or linkages and referrals to dificultades relacionadas con recursosilocales o vinculos/enlacesy
health, human, and social services la salud mental referenciasiaiservicios de salud,

servicios'humanos y sociales

oot 988 |t ©211LA opikd 988 ik |

HIRSCH HIRSCH

EL CONDADO DE LOS ANGELES RENUEVA LA LINEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS
La linea de ayuda centralizada las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, simplifica el camino hacia la recuperacion para
aquellos que buscan atencion para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias




PARENT GROUP

Reuniones EdTech para £

EdTech Meetings, \‘"5"’5_ ‘ GRUPO DE PADRESI* ’: ; .

Se invita a padres y familias a las conversaciones enfocadas en
la forma en que la tecnologia apoya el aprendizaje, creatividad
y equilibrio personal estudiantil.

Estas reuniones temdticas relnen a grupos pequefios de padres, familias y

These smaller, topic-based meetings bring together parent groups, families, and comunidad del LAUSD para compartir perspectivas, experiencias e ideas que ayuden

LAUSD community to share insights, experiences, and ideas that help shape the a transformar la visién del distrito para que la tecnologia educativa sea equitativa y
District’s vision for equitable and meaningful educational technology. significativa.

D ecamber® 3038 Equity and Access: ensuring every Equidad y Acceso: garantizar que cada

Parents and families are invited to join focused conversations
about how technology supports student learning, creativity,
and balance.

Diciembre 3, 2025 estudiante tenga las herramientas y
9:00 a.m. - 10:00 a.m. apoyos necesarios para desempefiarse
exitosamente

December 3, 2025
4:00 p.m. - 5:00 p.m.

December 4, 2025
11:00 a.m. - 12:00 p.m.

student has the tools and support Zoom Link

needed to succeed

Digital Citizenship: online safety,
empathy, and cyberbullying prevention

Screen Value and Digital Balance:
purposeful vs. passive tech use;

Zoom Link

Zoom Link

9:00 a.m. - 10:00 a.m.

Diciembre 3, 2025
4:00 p.m. - 5:00 p.m.

Diciembre 4, 2025
11:00 a.m. - 12:00 p.m.

Enlace de Zoom

Civismo Digital: seguridad y empatia
virtual y prevencién de la intimidacién
cibernética

Enlace de Zoom

Valor del Uso de las Pantallasy
Equilibrio Digital: uso con propésito

aos : > Enlace de Zoom
definido vs. uso pasivo de tecnologia; —

creating tech-free moments = . .
creacion de momentos sin tecnologia

December 4, 2025 Emerging Technologies and Al Futures:

understanding opportunities, risks, and Zoom Link
4:00 p.m. - 5:00 p.m. safeguards —— 4:00 p.m. - 5:00 p.m.

Diciembre 4, 2025 Tecnologias Emergentes y el Futurode
lalA: entender las oportunidades,
riesgos y protecciones

Enlace de Zoom

We are building mec:nlngful partnerships that strengthen how every student learns,
creates, and thrives in a connected world. Visit edtech.lausd.org/families for more
information and resources.

Creamos colaboraciones significativas que fortalezcan la manera en que todos los
estudiantes aprenden, crean y progresan en un mundo interconectado. Para mas
informacién y recursos visite: edtech.lausd.org/families.

Can't attend? Scan the QR code to share your voice through the

; ¢No puede asistir? Escanee el cédigo QR para compartir sus opiniones en la
Parent & Family EdTech Survey.

Encuesta de EdTech para Padres y Familias.
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Medi-Cal Program Changes (2026-2027) & print
What Medi-Cal Members Need to Know

For most Medi-Cal members, eligibility and benefits will stay the same

This means Medi-Cal members will continue to have access to doctor visits, hospital stays, emergency care, prescription drugs, mental health and substance use disorder
treatment, preventive services like screenings and immunizations, and long-term care and transportation, when needed. Coverage also includes dental and vision care, as
well as other benefits that support members” health and well-being.

Older Adults and People with Disabilities

Asset Limit

Certain Adult Immigrants

Enrollment Freeze for Undocumented Members 19+
Dental Coverage
Monthly Premiums

How to Stay Covered

Keep your contact information updated so you don't miss important notices.

Watch your mail and respond to renewal packets or letters from your health plan or local county office.

Know your renewal date so you can go online or work with your local county Medi-Cal office to renew your Medi-Cal if you do not receive notifications.
Keep going to the doctor and other medical appointments.

Visit our website and follow our social media channels for updates.

Inicio  Acerca del DHC @ Traducir

LHCS

Servicios Individuos Proveedores y socios Leyes y normativas  Datos y estadisticas  Formularios y publicaciones  Buscar

Cambios en el Programa Medi-Cal (2026-2027) & Impresién

Lo que los miembros de Medi-Cal deben saber

Para la mayoria de los miembros de Medi-Cal, la elegibilidad y los beneficios permaneceran iguales

Esto significa que los afiliados a Medi-Cal continuaran teniendo acceso a visitas al médico, estadias en el hospital, atencion de emergencia, medicamentos recetados,
tratamiento de trastornos de salud mental y uso de sustancias, servicios preventivos como exdmenes e inmunizaciones, y atencién y transporte a largo plazo, cuando sea

necesario. La cobertura también incluye atencion dental y de la vista, asi como otros beneficios que respaldan la salud y el bienestar de los miembros.

Adultos mayores y personas con discapacidades

Limite de bienes

Ciertos inmigrantes adultos

Pausa de inscripcién para miembros indocumentados de 19 afios 0 mas
> Cobertura dental
Pagos mensuales

Como mantenerse cubierto

* Mantenga su informacién de contacto actualizada para que no se pierda avisos importantes.

* Revise su correo y responda a los paquetes de renovacién o cartas de su plan de salud o de la oficina local de su condado.

+ Conozca su fecha de renovacidn para que pueda renovar su Medi-Cal en linea o en la oficina local de Medi-Cal de su condado si no recibe notificaciones.
Siga asistiendo al médico y a otras citas médicas.
Visite nuestro sitio web y siga nuestros canales de redes sociales para recibir actualizaciones.




LAUSD + LACCD Dual Enroliment
Discover College in High School

What Is Dual Enroliment?

Inscripcion Dual en el LAUSD + en el LACCD
Descubre la Universidad desde la Preparatoria

éQué es la Inscripcion Dual?

La Inscripcion Dual es una oportunidad que tienen
los estudiantes de recibir clases universitarias
mientras estan en la preparatoria. Estas clases
pueden contar tanto para los requisitos de
graduacion de la preparatoria como para

Dual enroliment is an opportunity for high
school students to take college courses at their
high schools. These courses can count for both

high school graduation requirements and

college credit.

SN |/

Who Can Take Dual
Enrollment Courses?

2~ Allhigh school students—including
“ " incoming ninth graders—are eligible.

/1, Thereisno specific GPA or test score
-/ required to enroll.

Courses are open to every high school

Why Dual Enroliment?
& saveMoney! Tuition Is FREE!

Save Time. bual enroliment can halp you
finish college faster, transfer to a four-year
school sooner, or jumpstart your career and
allow you to start earning monay earlier.

(&) Preview College Life. Dual encoliment

introduces you to college courses while still in
high school.

(&) AccessCollege Resources and Services.

Dual enroliment gives you access to coliege

créditos universitarios.

i ——

Quién puede
tomar clases de
Inscripcion Dual?

La inscripcion dual esta abierto

" o TODOS los estudiantes de
preparatoria (jincluyendo a los
alumnos que ingresaran al noveno
grado!).

/L, Para inscribirte no es necesario que
& tengas un promedio de calificaciones
especifice ni puntuaciones especiales
en una prueba.

Beneficios de la Inscripcion Dual

)
@

@

jAhorrasdinere! jLa matricula es GRATUITA!

Ahorras w La inscripecién dual puede ayudarte a
ocabar el colegio comunitario antes, ser transferido mas
pronto a una facultod de cuatro anos o incluso darle un
impulso a tu correra profesional y pedrios comenzor o
gonar dinero mas pronto.

Tienes una visién previa de la vida universitaria.
Tomar clases universitarios puede parecer un gran pase,
pero con la inscripcion dual, consigues experimentario
de primera mano mientras todavia estas enla
preparatoria.

Accedes a recursos universitarios. Tienes

occeso a todos los servicios y recursos que ofrece un
colegio comunitario, como becas, tutorias, una despensa
de alimentos, servicios de carreras profesionales y mds.

/U1 student, regardiess of academie aesel »e sc"r;""‘"ips;”m“"g e ' Neoimportatuhistorial, experiencia () Destacasenlas solicitudes deadmisiéna
experience, immigration status, or e e it Sob b ' académicao situacién migratoria; universidades. Loz clases de inscripcion dual
background. (& stand Outon College Applications. pueden participar todos los estudiantes sa ven muy blen en las solicitudes de admisién a

Dual enroliment courses look great on college de preparatoria. universidades.
How to 1 applications. & Incrementas tu promedio de calificaciones.
G’t s‘uﬂ.d- Boost Your GPA. Dual enrollment courses can Las clases de Inscripcion dual pueden aumentar

counseler to see which
dual enrollment courses are
available at your school.

Check out the LAUSD +
LACCD Dual Enroliment
Guide using the QR cods!

raise your GPA and help you get into a four-
year university.

Explore Career Interests. Dual enroliment
lets you explore your career interests like
engineering, culinary arts, and more.

saber cudles son tus opciones.

|Consulto lo Guia de Inscripcién
Dual de LAUSD + LACCD usando

el codigo QR!

tu promedio de calificaciones de lo preparatoria y
pueden mejorar tus opciones de ser aceptado en una
universidad.

intereses profesionales. La inscripcién
dual te permite explorar tus intereses profesionales,
como ingenieria, artes culinarios y mas.
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LAUSD

UNIFIED

ENROLLMENT

AVAILABLENOW!

Simplifying
School
Enroliment

ENROLL
24/7

ENROLL YOUR NEW STUDENT
AT ANY TIME, ANYWHERE!

enroll.lausd.net

UNIFIED

ONE

ENROLLMENT

iDISPONIBLE AHORA!

Simplificando
la inscripcion
escolar

INSCRIPCION
DISPONIBLE
24[7

iINSCRIBA A SU NUEVO ESTUDIANTE
EN CUALQUIER MOMENTO Y EN
CUALQUIER LUGAR!

enroll.lausd.net




UNIFIED UNIFIED

HolcEs | oPCIONES

— Distrito Unificado De Los Angeles | 2026-2027
Los Angeles Unified | 2026-2027

Magnet Programs @ Programas Magnet @

:

Permisos con Transporte

e i Mansportation . . = Programas Multilingles y Multiculturales @

Multilingual Multicultural Programs @ o » E st inias de Feritllos Avanzados o
Schools for Advanced Studies o - A Colegios Tempranos/intermedios @
Early/ Middle Colleges @ 7 \ ‘__) Escuelas Charter Afiliadas @
= \\ % Affiliated Charter Schools @ ' \\ % visite Choices LAUSD net
= a3 \ =4 ¥ . .
Ex Iore. fel H W Explore. "} o

Asista.

Apply. »

F


https://choices.lausd.net/
https://choices.lausd.net/

Region Ambassador
Embajador de la Region
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I_l Interpretation Services: Servicios de interpretacion:

laptop or computer computadora portatil o de escritorio
| m—

» Haga clic en el simbolo del mundo (o

= Click on the globe icon (or “More”) at “Md&s) en la parte de abajo de su
the bottom of the screen. pantalla.

= Select the language of preference for = Seleccione el idioma que le gustaria
you. . escuchar.

= You will engage and listen to the = Participard y escuchard la
presentation in the language you presentacién en el idioma que

select. seleccione.




A

Reactivar audic

Interpretation services:
mobile device

@ Spanish and English
interpretation available!

Iniciar video Compa Farticipanies

Interpretacion de idiomas

Ver transcripcion completa

Configuracion de la reunion

Fondo y filtros

Servicios de interpretacion:
dispositivo movil

Language Interpretation

Original Audio

English

Spanish W

Interpretacion de idiomagyFinzlizado

Audio original

Inglés

Espafiol v




.. , Subtitulos:
I CcC I Closed Captioning (CC): computadora portatil
—— laptop or computer o de escritorio
1) Toenable Closed Captioning: 1) Para activar los subtitulos:
a) Click on Live Transcript below CC a) Haga clic en Live Transcript debajo
icon del icono CC
b) Select Show Subtitle or View Full b) Seleccione Show Subtitle (mostrar
Transcript subtitulo) o View Full Transcript
2) To disable Closed Captioning: click (transcripcién completa)
CC icon and select Hide Subtitle 2) Para desactivar los subtitulos: haga clic

en el icono CC y seleccione Hide Subtitle
(ocultar subtitulo)

1 Show Subtitle Hide Subtitle

View Full Transcript View Full Transcript

Subtitle Settings... Subtitle Settings...

\ a2 ~ . [+ ) o (cc B o 8]

Live Transcript | Breakout Rooms Support

Security Participants Chat Share Screen Record Live Transcript Reactions




Closed Captioning (CC): mobile device

Subtitulos (CC): dispositivo mévil

Live Transcription (Closed Captioning) has
been enabled

1) Click on the 3 dots ,
Y vt a =
2) C“Ck on Meeting Settings Unmute Start Video Share Content Participants More

S Who can see this transcript?

3) Activate Closed Captioning, the click Done

4) This text will show on your screen
% v a3 2

Unmute Start Video Share Content Participants More

5) Captioning is only available in English Chat

6) If you don't want CC, go back to Settings and click

Disable Live Tl‘dnscript Request Live Transcription
Hello! Hello! Hello!

Meeting Settings

1) Haga clic en los 3 puntos

' L 2 eee
. . . . .. ‘4 Wit -
2) HOgG C“C en Meetlng Settlngs (COhflgurGClon de | Unmute Start Video Share Content Participants More
la reunién) 3 Meeting Settings
3) Active Closed Captioning (subtitulos), haga clic MEETINGS

en Done (Listo
( ) . . Wen, Natasha's Personal
Meeting Topic Meeting Room

4) Este texto aparecerd en tu pantalla. Disable Live Transcript

“ . . . . , Always Show Meeting Controls
5) Los subtitulos solo estdn disponibles en inglés D

View Full Transcript

Touch Up My Appearance

6) Si no desea los subtitulos, vuelva a Settings

(Configgrocién) y haga click en Disable Live [ Closed Captioning D] Meeting Settings
Transcript




m Engaging on this Webinar

i Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.
Este en un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automdaticamente estan
desactivados los micréfonos de los participantes, al igual que su video.

Ask questions
Haga preguntas

Interact with presenters and share
your ideas

Interactde con los presentadores
y comparta sus ideas.

Use the emojis to express your reactions
Utilice los emojis para expresar sus reacciones



® - =
‘ .A Meeting Norms Normas para la reunion

1)  We will keep students as a 1) Mantendremos a los estudiantes

priority. como una prioridad.

2) We will use online meeting 2) Usaremos las funciones de la
application features to aplicacion de reuniones en linea
respectfully present questions para presentar respetuosamente
and comments related to the preguntas y comentarios
topic in discussion. relacionados con el tema en

discusion.

3) We believe that we can agree _
to disagree. = 3) Creemos que podemos aceptar

estar en desacuerdo.

22



LAUSD 2022-2026 Strategic Plan UNIFIED
Pillar 3: Engagement and Collaboration

Establish a Family Academy to equip families
with the skills, information, and networking
opportunities to support students’ academic
and social-emotional success (Strategic Plan,
page 42)

Ready for
the Worlid ’ _

Plan Estratégico de LAUSD 2022-2026 PR e iy
Pilar 3: Participacion y Colaboracion

Establecer una Academia para las Familias
para dar a las familias las destrezas,
informacion, y oportunidades de redes de
comunicacion para apoyar el éxito
académico y social-emocional de los
estudiantes’(Plan Estratégico, pagina 42)
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Welcome Bienvenidos
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Office of Student, Family and I Au s D
Community Engagement

UNIFIED Webinar Staff

Personal del Seminario Web

Natasha Wen Dr. Heidi Mahmud
Parent Educator Coach Admin. Coordinator
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Office of Student, Family and I Au s D
Community Engagement
5 UNIFIED

I\ [

= 550 Greetings!  jSaludos!

',
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W

\

Antonio Plascenciaq, Jr.
Engagement Officer



Opening

Activity

Let us know if ...

| am considering enrolling my child in
Winter Academy this year.

My child has participated in Winter
Academy in the past.

| have already signed up my child for
Winter Academy!

Actividad de
Apertura

Haganos saber si ...

Estoy considerando inscribir a mi hijo(a) en la
Academia de Invierno este ano.

Mi hijo(a) ha participado en la Academia
de Invierno en afos anteriores.

iYa inscribi a mi hijo(a) en la Academia
de Invierno!



X4 UNiFiep

Winter Academy
January 5-9, 2026

Learning with Purpose - Reaching for Goals

For more information or to register, visit lausd.org/winteracademy

Academia de Invierno
5-9 de Enero de 2026

Aprendizaje con Proposito - Logro de Metas

e

Para obtener mas informacién o inscribirse, visiten lausd.orglwlntemcademy




Presenter and Staff Support
Presentador y Personal de Apoyo

/|

Adriana Trejo Tyra Henderson
. . . . Division of Instruction
Division of Instruction Elementary Instruction Director
H|gh SChOO|, Administrator of Directora de Instruccidén, Primaria
Instruction

Administradora de Instruccion, Preparatoria

LAUSD

UNIFIED



Our Purpose Nuestro Propésito

Winter Academy provides students the
opportunity to strengthen core skills and explore
enriching concepts through academic support
and engaging activities during five additional
days of learning.

La Academia de Invierno ofrece a los
estudiantes la oportunidad de fortalecer sus
habilidades basicas y explorar conceptos
enriquecedores a través de apoyo académico y
actividades interesantes durante cinco dias de
aprendizaje adicionales.




Learning with Purpose - Reaching for Goals

=

Winter Academ
Website oy 5-9.202

Sitio Web de la
Academia de
Invierno

r e

lausd.org/winteracademy

LAUSD

UNIFIED

Para obtener mas informacién o inscribirse, visiten lausd.org/winteracademy


https://nam11.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.lausd.org%2Fwinteracademy&data=05%7C01%7Cadriana.trejo%40lausd.net%7C3bbad4cbe85b473c6f4408dbbf9da810%7C042a40a1b1284ac48648016ffa121487%7C0%7C0%7C638314456107569193%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=tm3NrdDHCxZZD0GKbGi4MGnxn3qqjTh15lGqpTt4fi4%3D&reserved=0

Site Information Informacion del Sitio Web

a» Regular School Hours Horario escolar regular
327 Sites 327 Planteles
o All Priority Schools - Todas las Escuelas Prioritarias

» Each High School Campus - (Cada Plantel de Escuela Preparatoria

o Select Elementary and Middle ° Escuelas Primarias e Intermedias Selectas
Schools (Hub Locations) (ubicaciones centrales)

« Select Special Education - Centros Selectos de Educacion Especial
Centers


https://www.lausd.org/Page/19626
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/1491/2025%20Winter%20Academy%20Sites.pdf

Transportation Services LAUSD

Transportation will be provided based on eligibility and availability.

e Students who currently receive transportation
o Students with an Individualized Education Plan{] ‘m“— g™ e
(IEP) authorizing transportation Al é‘lq’ L Y s
o Student transportation to a Magnet School or : -
Magnet Center

Eligibility Criteria: l |

o Elementary students who live outside of 1 mile
radius from Winter Academy/Enrichment Camp

site
Deadline to request
e Secondary students who live outside 2 mile radius transportation:
from Winter Academy/Enrichment Camp site
v/ p Dec. 2, 2025




Servicios de Transporte LA

USD

Se proporcionara transporte con base en la elegibilidad y
disponibilidad .
Criterios de elegibilidad

* Estudiantes que actualmente reciben transporte
o Estudiantes con un Plan de Educacion
Individualizado (IEP) que autorice el transporte
o Transporte de estudiantes a una escuela o centro
Magnet

* Estudiantes de primaria que viven a mas de 1 milla de
la sede de la Academia de Invierno/Campamento de
Enriguecimiento.

* Estudiantes de nivel secundario que viven a mas de 2 .
millas de la sede de la Academia de Plazo para solicitar
Invierno/Campamento de Enriquecimiento. transporte:

2 de diciembre del 2025




Additional Services

Meal Services

Healthy meals will be available for
students participating in Winter
Academy.

e Breakfast
e Lunch

e Supper
After-school programs only

Beyond the Bell

After school services will be provided
for Winter Academy students at the
majority of the schools.

An application is required and can

be submitted on the first day.

S, BEYOND
X o
BELL



https://nam11.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fdrive.google.com%2Ffile%2Fd%2F1BpXWE5qC9hKXQS2grf5yxO9QcMz2NSL3%2Fview%3Fusp%3Dsharing&data=05%7C02%7Cadriana.trejo%40lausd.net%7C53b37a2555a145c4cb6508dcdc0288c8%7C042a40a1b1284ac48648016ffa121487%7C0%7C0%7C638627150639548752%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=KlMw3VlRsht%2BccSsqffild4Zkel5dymb6FLWRxs3nsE%3D&reserved=0

Servicios Adicionales

@ Servicio
de comidas

Se ofreceran comidas saludables a los
estudiantes que participen en la Academia
de Invierno.

Desayuno
Almuerzo

Merienda
Solo programas después del horario
regular

Beyond the Bell

Se ofreceran servicios después del horario
regular para los estudiantes de la Academia
de Invierno en la mayoria los planteles
escolares.

Se requiere una solicitud , la cual puede
entregarse el primer dia.

S, BEYOND
X o
BELL



https://nam11.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fdrive.google.com%2Ffile%2Fd%2F1BpXWE5qC9hKXQS2grf5yxO9QcMz2NSL3%2Fview%3Fusp%3Dsharing&data=05%7C02%7Cadriana.trejo%40lausd.net%7C53b37a2555a145c4cb6508dcdc0288c8%7C042a40a1b1284ac48648016ffa121487%7C0%7C0%7C638627150639548752%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=KlMw3VlRsht%2BccSsqffild4Zkel5dymb6FLWRxs3nsE%3D&reserved=0

Winter Academy
January 5-9, 2026

Elementary - Self Contained Middle School Rotation Senior High Rotation

STEAM integration
with Literacy &
Numeracy
Financial Literacy
Recreation & SEL
Art

STEAM integration
with Literacy &
Numeracy
Financial Literacy
Recreation & SEL
Enrichment

Art

Credit Recovery/
ACE

Financial Literacy
AP/IB Academy
Recreation & SEL
Enrichment Choice

Rigorous Task/PBL Emphasis-Student Artifact




Academia de Invierno
Del 5 al 9 de enero 2026

Primarias Escuelas Intermedias - Escuelas Preparatorias-
En un mismo salén Rotacion Rotacion

nt ey Integracion de R ion d
ntegracion de STEAM con |a ecuperacion de

Icon I.? q[fgbehzomon y alfabetizacion y la Créditosu/ AQE ,
aari mé IC.CII e Educacion financiera
Alfabetizacion Educacién financiera Academia AP/IB
financiera Recreacion y SEL Recreacion y SEL

Recreacion y Enriquecimiento Opcidn de

Desarrollo Arte Enriguecimiento
Socioemocional (SEL)

Arte

Tareas Rigurosas/Enfasis en PBL- Creaciones Estudiantiles




Elementary Enrichment

Visual &
Performing Arts

STEAM & Financial Literacy

Physical "

A

Education

-



Enriquecimiento en

Escuelas Primarias
Artes Visuales y
Escénicas

STEAM y Alfabetizacion
Financiera

Educacion Fisica ‘

Aav

-



Elementary
Sample Schedule

Time Subject

8:00 a.m. - 8:20 a.m. SEL / Classbuilding [ Team Building (Daily)

8:20 a.m.- 9:20 a.m. English Language Arts & iELD: Whole & Small Group Instruction (Daily)
9:20 a.m. - 9:40 a.m. Recess (May differ from site schedule) (Daily)

9:40 a.m. - 10:40 a.m. Mathematics: Whole & Small Group Instruction | Embedded Writing Tasks (Daily)
10:40 a.m.-10:55a.m. | Movement Activity (Daily)

10:55 a.m. - 11:30 a.m. Writing/ Opinion & Informational Writing (Daily)

11:30 a.m. - 12:20 p.m. Lunch (May differ from site schedule) (Daily)

12:20 p.m. - 12:50 p.m. STEAM (Daily)

12:50 p.m. - 1:50 p.m. Art/PE (1X per week)-Art Provided by Arts Teacher

1:50 p.m. - 2:20 p.m. Financial Literacy (Daily)

2:20 p.m. - 2:30 p.m. Reflection & Check-in (Daily)




Primaria
Ejemplo de horario

Hora

8:00a.m. - 8:20 a.m.

[\ EYCIE!

Aprendizaje socioemocional [ Desarrollo de clases [ Formacion de equipos (diario)

8:20a.m. - 9:20 a.m.

Lengua y Literatura en Inglés iELD: Instruccidon para toda la clase y en grupos pequefios (diario)

9:20 a.m. - 9:40 a.m.

Recreo ( Puede diferir del horario del plantel ) (diario)

9:40 a.m.-10:40 a.m.

Matemadticas: Instruccién para toda la clase y en grupos pequerios/ Tareas de escritura integradas
(diario)

10:40 a.m. - 10:55 a.m.

Actividad fisica (diario)

10:55a.m.-11:30 a.m.

Escritura/ Articulos de opinién e informativos (diario)

11:30 a.m. - 12:20 p.m.

Almuerzo ( Puede variar seguin el horario del plantel ) (diario)

12:20 p.m. - 12:50 p.m.

STEAM (Diario)

12:50 p.m. - 1:50 p.m.

Arte/Educacioén Fisica (1 vez por semana) - Clase de arte |
Impartida por un maestro de arte.

1:50 p.m. - 2:20 p.m.

Educacién financiera (diario)

2:20 p.m. - 2:30 p.m.

Reflexién y verificacion (diario)




Transitional Kindergarten

Mary Melvin
Administrator of Instruction 5
Especialista
Operaciones de Educacion
Especial

To enroll in Transitional Kindergarten
(TK), a child must turn 4 years old on
or before September 1Ist of the school
year they are enrolling.

For the 2025-26 school year:

A child born between September 2,
2021, and September 1, 2022, is eligible.

Para inscribirse en el programa de
Kinder de Transiciéon (TK), el nifio o la
nina debe cumplir 4 afos de edad el
1.° de septiemlbre o antes del ciclo
escolar en el que se inscribe.

Para el ciclo escolar 2025-2026:
Son elegibles los ninos y ninas
nacidos entre el 2 de septiembre de

2021y el 1.° de septiembre de 2022.



Transitional Kindergarten
Creative Curriculum

Students will learn all about
winter clothes! Matching
mittens, and making scarves.
There will be outside play and
learning time. It is a great time
to make new friends and get
ready for the second semester.

Kindergarten

Transicional
Curriculo Creativo

iLos estudiantes aprenderan todo
sobre la ropa de invierno! Combinaran
guantes y confeccionaran bufandas.
Habra tiempo para jugar y aprender al
aire libre. Es una excelente oportunidad
para hacer nuevos amigos y
prepararse para el segundo semestre.




Transitional Kindergarten

Sample Schedule

Time

8:00 a.m. - 8:20 a.m.

Subject

SEL / Classbuilding [/ Team Building (Daily)

8:20a.m.-9:20 a.m.

Circle Time/ Small Group Instruction ( Instruction Daily)

9:20 a.m. - 10:10 a.m.

Outdoor Activity Time (Daily)

9:40 a.m.-10:40 a.m.

Read-aloud and foundational skills

10:40 a.m. - 11:10 a.m.

Counting and comparing

M10a.m.-11:30 a.m.

Center Activities (Daily)

11:30 a.m. - 12:20 p.m.

Lunch (May differ from site schedule) (Daily) and outdoor activity time.

12:20 p.m. - 12:50 p.m.

Student selected quiet time

12:50 p.m. - 1:50 p.m.

Problem solving activities and circle time for math

1:50 p.m. - 2:20 p.m.

Literacy Circle time

2:20 p.m. - 2:30 p.m.

Wrap-up




Kindergarten Transicional

Ejemplo de horario

Hora

8:00 a.m. - 8:20 a.m.

Materia

SEL / Desarrollo de clases [ Formacién de equipos (diario)

8:20a.m. - 9:20 a.m.

Tiempo en Circulo/ Instruccién en grupos pequenos (Instrucciéon diaria)

9:20 a.m. - 10:10 a.m.

Tiempo de actividad al aire libre (diario)

9:40 a.m. -10:40 a.m.

Habilidades bdsicas y lectura en voz alta

10:40 a.m. - 11:10 a.m.

Contar y comparar

1110 a.m. - 11:30 a.m.

Actividades de los centros (diario)

11:30 a.m. - 12:20 p.m.

Almuerzo (puede variar segan el horario del plantel) (diario) ) y tiempo para actividades al
aire libre.

12:20 p.m. - 12:50 p.m.

Tiempo de silencio para la opcién del estudiante

12:50 p.m. - 1:50 p.m.

Actividades de resolucién de problemas y tiempo de circulo para
matematicas

1:50 p.m. - 2:20 p.m.

Hora del circulo de lectoescritura

2:20 p.m. - 2:30 p.m.

Conclusiéon




Secondary Enrichment

Middle School Senior High
] Course ] Course

Physical Climate Civic SEL World Ethnic

STEAM Education Literacy |Engagement Health Language Studies

7P o= | Wi Q’

’ . N -




Enriquecimiento en
Escuelas de Nivel

Escuela Intermedia Escuela Preparatoria
1 Curso 1 Curso

w Participaciéon . .
Educacion  ajfabetizacion CivFi)cc: Salud SEL Idiomas Estudios

STEAM Fisica Climatica del mundo EtniCOS

7P o= | Wi Q’

’ . RIS




Middle School

Sample Schedule

8:00a.m.-9:15a.m.

SEL & English Language Arts
e Priority Standard
« Whole & Small Group Instruction / Argument & Informational
Writing

9:15a.m.-9:30 a.m. Break
9:35a.m.-11:05 a.m. STEAM
11:05a.m.-1M1:35a.m. Lunch

11:40 a.m. - 12:55 p.m.

Fitness and Financial Literacy

1:00 p.m. - 2:00 p.m.

Mathematics
e Priority Standard
« Whole & Small Group Instruction / CER Problem Solving Writing Task

[ o — -

2:05 p.m. - 3:00 p.m.

Enrichment Choice 951




Escuela Intermedia

Ejemplo de horario

SEL y Lenguaje y Literatura en Inglés
o Estandar de prioridad
o Instruccién para toda la clase y en grupos pequefios [ Escritura argumentativa e

8:00 a.m. - 9:15 a.m.

informativa
9:15a.m. - 9:30 a.m. Descanso
9:35a.m. -11:05 a.m. STEAM
11:05 a.m. - 11:35 a.m. Almuerzo

11:40 a.m. - 12:55 p.m.

Aptitud fisica y Alfabetizacion Financiera

1:00 p.m. - 2:00 p.m.

Matematicas
e Estdndar de Prioridad
o« » ~ . _
e Instruccién para toda la clase y en grupos pequefios/ Tarea de escritura porcﬂg
resolucién de problemas CER

2:05 p.m. - 3:00 p.m.

Opcion de Enriquecimiento 52




Senior High
Sample Schedule

Time

8:30a.m. -10:00 a.m.

Subject

SEL & English Language Arts/ History-Social Science ACE/Credit Recovery
e Priority Standard
« Whole & Small Group Instruction / Argument & Informational Writing

10:00 a.m. - 10:15 a.m.

Break

10:20 a.m. - 11:50 a.m.

Mathematics/Science ACE/Credit Recovery
e Priority Standard
« Whole & Small Group Instruction / CER Problem Solving Writing Task

11:55a.m. - 1:00 p.m.

Fitness and Financial Literacy (Required)

1:00 p.m. - 1:30 p.m.

Lunch

1:35 p.m. - 2:35 p.m.

Enrichment Choice (Prioritize STEAM)

2:40 p.m. - 3:30 p.m.

Enrichment Choice




Escuela Preparatoria
Ejemplo de horario

Hora

8:30a.m. -10:00 a.m.

Materia

ACE[Recuperacion créditos en SEL y Lenguaje y Literatura en Inglés
[Historia-Ciencias Sociales
Estdndar de prioridad
« Instruccién para toda la clase y en grupos pequerios/ Escritura argumentativa e
informativa

10:00 a.m. - 10:15 a.m.

Descanso

10:20 a.m. - 11:50 a.m.

ACE[Recuperacién de créditos en Matemaéticas/Ciencias
o Estdndar de prioridad
« Instruccién para toda la clase y en grupos pequenos/ Tarea de escritura para la
resolucién de problemas CER

11:55 a.m. - 1:00 p.m.

Aptitud fisica y Alfabetizacién Financiera (obligatorios)

1:00 p.m. - 1:30 p.m.

Almuerzo

1:35 p.m. - 2:35 p.m.

Opcion de Enriquecimiento (priorizar STEAM)

2:40 p.m. - 3:30 p.m.

Opcion de Enriquecimiento




Student Key Dates and Timeline

Online Applications

Online registration window is open for families on Winter Academy website
lausd.org/winteracademy

Deadline to request transportation via the online portal is December 2

Paper Applications

Paper registration window is open at school of attendance
Deadline to request transportation is via the paper application is December 2

Enroliment Information

Paper registration continues at school of attendance
Transportation routing information is finalized and emailed to parents
School assignment letter is sent to families via email



https://nam11.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.lausd.org%2Fwinteracademy&data=05%7C01%7Cadriana.trejo%40lausd.net%7C3bbad4cbe85b473c6f4408dbbf9da810%7C042a40a1b1284ac48648016ffa121487%7C0%7C0%7C638314456107569193%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=tm3NrdDHCxZZD0GKbGi4MGnxn3qqjTh15lGqpTt4fi4%3D&reserved=0

Fechas Clave y Cronograma

Solicitudes en Linea

El periodo de inscripcidn en linea ya estd abierto para las familias en el Portal de Inscripcion
lausd.org/winteracademy

El plazo para solicitar transporte a través del portal en linea finaliza el 2 de diciembre.

Solicitudes en Papel

El plazo para la inscripcion en papel estd abierto en la escuela de asistencia
El plazo para solicitar el transporte mediante la solicitud en papel finaliza el 2 de diciembre.

Informacion sobre la Inscripcion

La inscripcidon en papel continda en la escuela de asistencia

La informacién sobre las rutas de transporte se ha finalizado y se ha enviado por correo
electrénico a los padres

La carta de asignacion escolar se envia a las familias por correo electrénico
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Specialized Enrichment Camps
Grades 3-8

Camp Title Description

Arts Students will follow a dynamic rotation
led by arts educators, exploring dance,
music, theatre, and visual arts. The
program will conclude with a showcase
celebrating their creativity and growth.

Location for students enrolled in Location for students enrolled in
Region East and South Region West and North

Southeast Middle School Valley View Elementary School
2560 Tweedy Blvd, South Gate, CA 90280 6921 Woodrow Wilson Dr, Los Angeles, CA 90068

Space is limited; enroliment must be completed online



https://maps.app.goo.gl/u51iyKwRHgcWTbGS9
https://maps.app.goo.gl/4nsrEAbG72pGWAjd7

Campamentos de Enriquecimiento Especializados D

Grados 3-8

SNV _o
Titulo del Descripcion
Campamento

Artes Los estudiantes participardn en un
programa rotativo dindmico dirigido
por educadores artisticos, explorando
la danza, la masica, el teatro, y las
artes visuales . El programa
culminard con una muestra que
celebrard su creatividad y
crecimiento.

Ubicacién para estudiantes inscritos en Ubicacién para los estudiantes
la Region Este y Sur inscritos en la Regién Oeste y Norte

Southeast Middle School Valley View Elementary School
2560 Tweedy Blvd, South Gate, CA 90280 6921 Woodrow Wilson Dr, Los Angeles, CA 90068

El espacio de inscripcidon es limitado; la inscripcidon debe completarse en linea


https://maps.app.goo.gl/u51iyKwRHgcWTbGS9
https://maps.app.goo.gl/4nsrEAbG72pGWAjd7

Specialized Enrichment Camps
Grades 6-8

Camp Title Description

The Impossible Science Winter Break Camp sparks curiosity and creativity for grades 6—
STEAM 8 through hands-on STEAM activities that reveal the “magic” behind science and
innovation.

Become the author of your own story! Explore character building, plot design, and

Writing creative writing through hands-on lessons and collaboration. Tour the Warner Bros. lot,
see how stories come to life, and share your own finished piece at the end of the
program.

Game Lab: | Explore strategy and teamwork through board games, e-sports, and Virtual Reality
Math & Beyond experiences that bring algebra and critical thinking to life.

Location for students enrolled in Location for students enrolled in
Region East and South Region West and North

South East Senior High School Sherman Oaks Center for Enriched

2720 Tweedy Blvd, South Gate, CA 90280 Studies (SOCES)
' 18605 Erwin St, Tarzana, CA 91335



https://maps.app.goo.gl/Cj1cYH74cwJ7FfMFA
https://maps.app.goo.gl/xPSYGEEkrRPZ1YNz9

Campamentos de Enriquecimiento Especializados

Grados 6-8

Titulo del Campamento Descripcion

El campamento de invierno de “Impossible Science” despierta la curiosidad y la creatividad
STEAM de los estudiantes de Grado 6 a 8 a través de actividades practicas de STEAM que revelan
la “magia” detrds de la ciencia y la innovacion.

iConviértete en el autor de tu propia historia! Explora la creacidon de personagijes, el disefio de

Escritura tramasy la escritura creativa a través de lecciones prdcticas y colaboracidn. Recorre los
estudios de Warner Bros., descubre como las historias cobran vida y comparte tu obra
terminada al final del programa.

Laboratorio de Juegos: Explora la estrategia y el trabajo en equipo a través de juegos de mesa, deportes
Matematicas y Mas | electrénicos, y experiencias de realidad virtual que dan vida al dlgebra y al pensamiento
critico.

Ubicacion para los estudiantes inscritos = Ubicacion para los estudiantes inscritos
en la Region Este y Sur en la Region Oeste y Norte

Sherman Oaks Center for Enriched
Studies (SOCES)
18605 Erwin St, Tarzana, CA 91335

South East Senior High School
2720 Tweedy Blvd, South Gate, CA 90280



https://maps.app.goo.gl/Cj1cYH74cwJ7FfMFA
https://maps.app.goo.gl/xPSYGEEkrRPZ1YNz9

Specialized Enrichment Camps
Grades 9-12

Camp Title Description

High school students will explore generative Al—how it works and its real-world
uses—through hands-on projects to design and prototype their own app
ideas.

Set yourself up for college success! Explore career pathways, unlock your
Goal Quest: |earning strengths, and master essential college skills—from critical thinking to
Goals, Growthand communication and research—all while shaping your personal roadmap to
Success success.

Location for students enrolled in Location for students enrolled in
Region East and South Region West and North

Sherman Oaks Center for Enriched

South East Senior High School

2720 Tweedy Blvd, South Gate, CA 90280 StUdIeS (SOCES)
' 18605 Erwin St, Tarzana, CA 91335



https://maps.app.goo.gl/Cj1cYH74cwJ7FfMFA
https://maps.app.goo.gl/xPSYGEEkrRPZ1YNz9

Campamentos de Enriquecimiento Especializados

Grados 9-12

Titulo del Campamento

STEAM

Mision de Objetivo:
Metas, Crecimientoy
Exito

Descripcion

Los estudiantes de preparatoria explorardn la IA generativa —como funciona y sus usos
en el mundo real— a través de proyectos prdcticos para disefar y crear prototipos de
sus propias ideas de aplicaciones.

iPrepdrate para el éxito universitario! jExplora trayectorias profesionales, descubre tus
fortalezas de aprendizaje y domina habilidades universitarias esenciales — desde el
pensamiento critico hasta la comunicacidn y la investigacién mientras formas tu
trayectoria personal hacia el éxito!

Ubicacion para los estudiantes inscritos = Ubicacion para los estudiantes inscritos
en la Region Este y Sur en la Region Oeste y Norte

Sherman Oaks Center for Enriched

South East Senior High School Studies (SOCES)

2720 Tweedy Blvd, South Gate, CA 90280

18605 Erwin St, Tarzana, CA 91335



https://maps.app.goo.gl/Cj1cYH74cwJ7FfMFA
https://maps.app.goo.gl/xPSYGEEkrRPZ1YNz9

Larry Anaya
Specialist
Special Education
Operations
Especialista

Operaciones de Educacion
T3al=Yailall

Presenter and Staff Support
Presentador y Personal de Apoyo

Specialist
Special Education
Operations
Especialista
Operaciones de Educacion
Especial



Division of Special Education D
Special Education Overview

Winter Academy is available for all students with disabilities in grades TK-12,
including select Special Education Centers and Career and Transition Centers
(CTCs). Students will have access to individualized instruction, enrichment

opportunities, and the same supports they receive during the regular school
year.

e Registration is open for students with disabilities (TK—-12)
e Focus on enrichment and individualized academic instruction
e Sites include select SPED Centers and CTCs



Division de Educacion Especial D
Repaso General de Educacion Especial

La Academia de Invierno estd disponible para todos los estudiantes con
discapacidades desde TK hasta el grado 12, incluyendo algunos Centros de
Educacion Especial y Centros de Orientacién Profesional y Transicion (CTC). Los
estudiantes tendrdn acceso a instruccion individualizada, oportunidades de
enriguecimiento y los mismos apoyos que reciben durante el aino escolar regular.

. La inscripcién estd abierta para estudiantes con discapacidades (desde TK-12)

« Enfoque en el enriquecimiento y la instruccion académica individualizada

 Los planteles incluyen centros de educacion especial y Centros de Orientaciéon
Profesional y Transicién (CTC)



Division of Special Education
Special Education Overview

Students who currently receive behavioral, health-related, or low-incidence
supports through their IEP will continue to receive these supports during
Winter Academy to ensure equitable access and meaningful participation.

e Students will participate in settings similar to their current program
— Students in General Education (GE) will be placed in GE classes
— Students in Special Day Programs will be placed in similar programs
e Paraprofessional(s) will support classroom instruction
e Students with low-incidence equipment will have access to those supports
e Transportation will be provided consistent with each student’s IEP



Division de Educacion Especial D
Repaso General de Educacion Especial

Los estudiantes que actualmente reciben apoyo conductual, relacionado con la
salud o de baja incidencia a través de su IEP continuardn recibiendo estos apoyos
durante la Academia de Invierno para garantizar un acceso equitativo y una
participacion significativa.

« Los estudiantes participardn en entornos similares a su programa actual
-Los estudiantes de Educacién General (GE) se asignardn en clases de GE
-Los estudiantes inscritos en programas de Clase Especial Diurna se
asginardn en programas similares.
« Paraprofesionales apoyardn la instruccion en el saldon de clases
« Los estudiantes con equipos de baja incidencia tendrdn acceso a esos apoyos.
« Se proporcionard transporte de acuerdo con el IEP de cada estudiante.



Division of Special Education

Special Education Overview

Enrichment and Instructional

Opportunities Include:

English Language Arts
Math

Visual & Performing Arts
STEAM

Movement

Social Emotional Learning
(SEL)

Division de Educacion Especial
Repaso General de Educacion
Especial

Las oportunidades de
enriquecimiento e instruccion
incluyen:

e Lenguagjey Literatura en Inglés

e Matemadaticas

e Artes Visuales y Escénicas

e STEAM

e Movimiento

e Aprendizaje socioemocional

(SEL)
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For more information or to register, visit lausd.org/winteracademy
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Thank you for all your efforts
and support in encouraging
your students to participate in
this valuable learning and
enrichment opportunity.

Gracias por todos sus esfuerzos
y apoyo para animdr da sus
estudiantes a participar en esta
valiosa oportunidad de
aprendizaje y enriquecimiento.
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Division of Instruction
Library and Textbook Support

Division de Instruccion
Apoyo a la biblioteca y a los libros de texto

Admin. Coordinator

73



The student reading app

The student reading app

- Schools -

» Students and staff can login through
Schoology with their LAUSD accounts.

* Parents do not have their own login.

* Includes features specifically designed for
student use.

* Books are filtered based on the students’
grade level.

* Students can add the public library.

- Escuelas

Los estudiantes y el personal pueden iniciar sesidn a través
de Schoology con sus cuentas de LAUSD.

Los padres no tienen su propio inicio de sesion.

Incluye funciones diseiadas especificamente para el uso
de los estudiantes.

Los libros se filtran segun el nivel de grado de los
estudiantes.

Los estudiantes pueden agregar la biblioteca publica.

© Copyright 2024, OverDrive, Inc.

OverDrive




Features that set Sora apart:
Caracteristicas que distinguen a Sora:

Read with a tap

Borrow and open books with one tap. Notes and Highlights

See your notes and highlights at any time in Sora, or

Lee con un toque export them to PDF, CSV, Google Drive, and more.
Pide prestado y abre libros con

un solo toque. Notas y aspectos destacados
Consulta sus notas y puntos resaltados en

cualquier momento en Sora, o expdrtalos a PDF,
@ CSV, Google Drive, etc.
l PAOAN
=il I
i lilalif

Achievements

Earn badges by reading books Reading Stats Search.IocaI public Ii.braries
and using app features. How many books you’ve read, total reading time, and more. Browse, search, and borrow books from your
Logros public library.
Gana insignias leyendo libros y utilizando Estadisticas de lectura Buscar en bibliotecas publicas locales
las funciones de la aplicacidn. Consulta cuantos libros has leido, tu tiempo total de

Navegue, busque y tome prestados libros

lectura y mucho mas. - yre
y de su biblioteca publica.



Access anytime & anywhere
Acceso en cualquier momento y lugar

Sign in with Schoology:
Sign in with your LAUSD credentials

Access the Learning Library on Sora on
any device with access to
the internet.

Progress is synced between devices.
When a book is borrowed, it

automatically downloads to the device
for use offline.

Iniciar sesion con Schoology.
Inicie sesion con sus
credenciales de LAUSD

Acceda a la Biblioteca de
aprendizaje en Sora en
cualquier dispositivo con
acceso a Internet.

El progreso se sincroniza
entre los dispositivos.
Cuando se toma prestado un
libro, se descarga
automaticamente en el
dispositivo para su uso sin
conexion.

\..\ *

LAUSD
LEARNING LlskAy

OverDrive



Resources for students & families
Recursos para estudiantes y familias

* IntrotoSora * Introduccién a Sora
» Stepstosignin *  Pasos para iniciar sesion
»  Quick tips * Consejos rapidos

Conectarse a la Biblioteca
Plblica de Los Angeles

https://discoversora.com/lausd H t L‘ '_
‘ LEARNING LIBRARY
n Sora

v Connect to Los Angeles Public Library

OverDrive


https://discoversora.com/lausd

How to access in Schoology )LAUSD

UNIFIED

H@ @ LAUS D Courses v Groups v Resources Tools v

RECENT ACTIVITY COURSE DASHBOARD
**LMS App Center**

Clever Portal
Destiny Library
Discovery Education
Gradebook Reports

Gradebook Reports 2.0

Al in Education: Al Tools Elementary Science Adoption Commi

June 2019: Section 1 i-Ready

Los Angeles Unified School District Los Angeles USD-9999 T Sorg ‘ e

W
Soundtrap
o,
oo




Live demonstration
Demostracién en Vivo

'

LAUSE

J
" LEARNING LIBRARY
on Sora %
v

OverDrive
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Please take a few minutes to tell us how beneficial this workshop was for you.
Por favor tome unos minutos para contarnos qué tan beneficioso fue este taller para usted.

1. How Did We Do? / ;Como lo hicimos? (Rating Scale)

1: Not Beneficial / No beneficioso, 5: Extremely Beneficial / Extremadamente beneficioso

1 2 3 4 5



Ty Evaluation 0, Evaluacion
&,mwmms

Please take a few minutes to tell us how this workshop supported your learning.
If you are at a Watch Party, please submit individual evaluations.

Témese unos minutos para contarnos como este taller apoy6 su aprendizaje.
Si estés en una Watch Party (sesién groupal), envia evaluaciones individuales.

https://bit.ly/WinterAcademyLAUSD

&3 English «

Spanish

WinterAcademy2026

SESSION EVALUATION

1. Select the date of the session. *

iz
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Date: Friday, December 5, 2025
Time: 9:00-10:30am

Fecha: Viernes, 5 de diciembre de 2025
Hora: 9:00-10:30am

Tema: PLANEAR. PROTEGER. PREPABESE:
CUIDADO INFANTILY PLANIFICACION DE
EMERGENCIAS PARA PADRES EN TIEMPOS
DE INCERTIDUMBRE

(Espariol con interpretacién al inglés)

Topic: PLAN. PROTECT. PREPARE:
CHILDCARE AND EMERGENCY PLANNING
FOR PARENTS IN UNCERTAIN TIMES
(Spanish with English interpretation)

LAUSD.org/familyacademy *  LAUSD.org/familyacademy &

& | P aasass | e
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Medi-Cal Program Changes (2026-2027) & print
What Medi-Cal Members Need to Know

For most Medi-Cal members, eligibility and benefits will stay the same

This means Medi-Cal members will continue to have access to doctor visits, hospital stays, emergency care, prescription drugs, mental health and substance use disorder
treatment, preventive services like screenings and immunizations, and long-term care and transportation, when needed. Coverage also includes dental and vision care, as
well as other benefits that support members” health and well-being.

Older Adults and People with Disabilities

Asset Limit

Certain Adult Immigrants

Enrollment Freeze for Undocumented Members 19+
Dental Coverage
Monthly Premiums

How to Stay Covered

Keep your contact information updated so you don't miss important notices.

Watch your mail and respond to renewal packets or letters from your health plan or local county office.

Know your renewal date so you can go online or work with your local county Medi-Cal office to renew your Medi-Cal if you do not receive notifications.
Keep going to the doctor and other medical appointments.

Visit our website and follow our social media channels for updates.

Inicio  Acerca del DHC @ Traducir

LHCS

Servicios Individuos Proveedores y socios Leyes y normativas  Datos y estadisticas  Formularios y publicaciones  Buscar

Cambios en el Programa Medi-Cal (2026-2027) & Impresién

Lo que los miembros de Medi-Cal deben saber

Para la mayoria de los miembros de Medi-Cal, la elegibilidad y los beneficios permaneceran iguales

Esto significa que los afiliados a Medi-Cal continuaran teniendo acceso a visitas al médico, estadias en el hospital, atencion de emergencia, medicamentos recetados,
tratamiento de trastornos de salud mental y uso de sustancias, servicios preventivos como exdmenes e inmunizaciones, y atencién y transporte a largo plazo, cuando sea

necesario. La cobertura también incluye atencion dental y de la vista, asi como otros beneficios que respaldan la salud y el bienestar de los miembros.

Adultos mayores y personas con discapacidades

Limite de bienes

Ciertos inmigrantes adultos

Pausa de inscripcién para miembros indocumentados de 19 afios 0 mas
> Cobertura dental
Pagos mensuales

Como mantenerse cubierto

* Mantenga su informacién de contacto actualizada para que no se pierda avisos importantes.

* Revise su correo y responda a los paquetes de renovacién o cartas de su plan de salud o de la oficina local de su condado.

+ Conozca su fecha de renovacidn para que pueda renovar su Medi-Cal en linea o en la oficina local de Medi-Cal de su condado si no recibe notificaciones.
Siga asistiendo al médico y a otras citas médicas.
Visite nuestro sitio web y siga nuestros canales de redes sociales para recibir actualizaciones.




Region Ambassador
Embajador de la Region







Family Preparedness Care Package
Paquete de preparacion familiar para el cuidado

2025 pAQUETE DE PREPARACION FAMILIAR PARA EL CUIDADO

we aARe FAMILY PREPAREDNESS CARE PACKAGE

ESTAMOS
L ) SU GUIA PARA LA PREPARACION FAMILIAR

MAKE A
CHILDCARE PLAN

CUIDADO DE SUS HIJOS

1 HAGA UN PLAN PARA EL DESIGNE A UN ADULTO DE CONFIANZA

o Temporary or
Permanent

INFORM YOUR CHILD’S SCHOOL & Guardianship INFORME A LA ESCUELA Y LOS

o Temporal o Tutela
permanente

PROGRAMS ABOUT CHILDCARE PROGRAMAS DE SU ESTUDIANTE
SOBRE EL PLAN DE CUIDADO

PLAN . : P
o State-specific form ° ::Tr;:tl:t;l: especifico
B o Update emergency {ex. Caregiver's Autharization o Actualice los contactos (p.ej. beclaracién Jurada de
LJ\]] contacts Affidavit in California) para emergencias Autorizacién para el Responsable
del Cuidado del Menor)
. Comparta copias de
o Share copies of o8 a as
medical information m Informacion médica m
. n| ¢ Verbal Agreement : 3| © Acuerdo verbal
PassPoRT . q\ o Aseglrese de que su (dé\\
@ o Ensure your child has a e ) estudiante tenga un o )
passport pasaporte
IMMIGRATION KNOW YOUR : OPCIONES DE ; CONCOZCA SuUs
OPTIONS RIGHTS INMIGRACION DERECHOS

/SI ICE ESTA AFUERA DE SU PUERTA \
o NO abra la puerta

A menos que ICE tenga una
= orden judicial firmada la cual ’ﬁ‘

COMPRENDA QUIEN PUEDE DAR \
COMNSEJOS DE INMIGRACION Y \\@%

REPRESENTARLE

/I._.INDERSTAND WHO CAN \§ \ /I_F ICE IS AT THE DOOR
GIVE IMMIGRATION = o DO NOT open the door
ADVICE & REPRESENT YOU == u . )
nless ICE has a judge-signed

warrant with your correct o Abogados licenciados

contenga su direccian y @
———

o Licensed Attorneys address and name on it Cuidade con los “notarios’ fraudulentos. nembre carracto .
Beware of traudulent “notarios.” Check lawyer's Consulte la licencia del abogado en
license at www calbarea gov o DO NOT answer questions or share www.calbar.ca.gov ¢ MO responda preguntas ni
o DOJ Accredited personal information © Representantes acreditados por comparta informacién personal
Representatives o DO NOT sian anvthin ol Dapartamsento de Justicla ¢ MO firme nada
Visit iire.me/tindhelp or scan QR code above 9 Y 9 Visite iirc.me/findhelp o escanee el
. cadigo QR arriba o Memorice contactos importantes
° Memorize important contacts Usted tiene derecho a hacer llamadas
You have the right to make phone calls telefénicas
ﬂmu'r TO EXPECT FROM A \ ﬂzut ESPERAR DE UN \
LEGAL REPRESENTATIVE =] © Use a Know Your Rights Red Card REPRESENTANTE LEGAL [— ] o Use una tarjeta roja : Conozca sus
o Regular case updates visit ilrc.org, — or scan OR cods o Actualizaciones de su caso D_e_ra_:hos o
above to print red cards con regularidad Visite ilrc.org/red-cards o escanee el cédigo

QR arriba para imprimir tarjetos rojos

o Signing contracts @ Firma de contratos

o

Mantenga la calma
e Coplas de todos los documentos Localizador de personas bajo la custodia

presentados [ recibidos \ de ICE en locator.ice.gov/odls /

Remain Calm
o Copies of all documents Find someone in ICE custody at

submitted/received /J \ locator.ice.gov/odis /

o

-
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— Distrito Unificado De Los Angeles | 2026-2027
Los Angeles Unified | 2026-2027

Magnet Programs @ Programas Magnet @

:

Permisos con Transporte

e i Mansportation . . = Programas Multilingles y Multiculturales @

Multilingual Multicultural Programs @ o » E st inias de Feritllos Avanzados o
Schools for Advanced Studies o - A Colegios Tempranos/intermedios @
Early/ Middle Colleges @ 7 \ ‘__) Escuelas Charter Afiliadas @
= \\ % Affiliated Charter Schools @ ' \\ % visite Choices LAUSD net
= a3 \ =4 ¥ . .
Ex Iore. fel H W Explore. "} o

Asista.

Apply. »
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https://choices.lausd.net/
https://choices.lausd.net/

LAUSD + LACCD Dual Enroliment
Discover College in High School

What Is Dual Enroliment?

Inscripcion Dual en el LAUSD + en el LACCD
Descubre la Universidad desde la Preparatoria

éQué es la Inscripcion Dual?

La Inscripcion Dual es una oportunidad que tienen
los estudiantes de recibir clases universitarias
mientras estan en la preparatoria. Estas clases
pueden contar tanto para los requisitos de
graduacion de la preparatoria como para

Dual enroliment is an opportunity for high
school students to take college courses at their
high schools. These courses can count for both

high school graduation requirements and

college credit.

SN |/

Who Can Take Dual
Enrollment Courses?

2~ Allhigh school students—including
“ " incoming ninth graders—are eligible.

/1, Thereisno specific GPA or test score
-/ required to enroll.

Courses are open to every high school

Why Dual Enroliment?
& saveMoney! Tuition Is FREE!

Save Time. bual enroliment can halp you
finish college faster, transfer to a four-year
school sooner, or jumpstart your career and
allow you to start earning monay earlier.

(&) Preview College Life. Dual encoliment

introduces you to college courses while still in
high school.

(&) AccessCollege Resources and Services.

Dual enroliment gives you access to coliege

créditos universitarios.

i ——

Quién puede
tomar clases de
Inscripcion Dual?

La inscripcion dual esta abierto

" o TODOS los estudiantes de
preparatoria (jincluyendo a los
alumnos que ingresaran al noveno
grado!).

/L, Para inscribirte no es necesario que
& tengas un promedio de calificaciones
especifice ni puntuaciones especiales
en una prueba.

Beneficios de la Inscripcion Dual

)
@

@

jAhorrasdinere! jLa matricula es GRATUITA!

Ahorras w La inscripecién dual puede ayudarte a
ocabar el colegio comunitario antes, ser transferido mas
pronto a una facultod de cuatro anos o incluso darle un
impulso a tu correra profesional y pedrios comenzor o
gonar dinero mas pronto.

Tienes una visién previa de la vida universitaria.
Tomar clases universitarios puede parecer un gran pase,
pero con la inscripcion dual, consigues experimentario
de primera mano mientras todavia estas enla
preparatoria.

Accedes a recursos universitarios. Tienes

occeso a todos los servicios y recursos que ofrece un
colegio comunitario, como becas, tutorias, una despensa
de alimentos, servicios de carreras profesionales y mds.

/U1 student, regardiess of academie aesel »e sc"r;""‘"ips;”m“"g e ' Neoimportatuhistorial, experiencia () Destacasenlas solicitudes deadmisiéna
experience, immigration status, or e e it Sob b ' académicao situacién migratoria; universidades. Loz clases de inscripcion dual
background. (& stand Outon College Applications. pueden participar todos los estudiantes sa ven muy blen en las solicitudes de admisién a

Dual enroliment courses look great on college de preparatoria. universidades.
How to 1 applications. & Incrementas tu promedio de calificaciones.
G’t s‘uﬂ.d- Boost Your GPA. Dual enrollment courses can Las clases de Inscripcion dual pueden aumentar

counseler to see which
dual enrollment courses are
available at your school.

Check out the LAUSD +
LACCD Dual Enroliment
Guide using the QR cods!

raise your GPA and help you get into a four-
year university.

Explore Career Interests. Dual enroliment
lets you explore your career interests like
engineering, culinary arts, and more.

saber cudles son tus opciones.

|Consulto lo Guia de Inscripcién
Dual de LAUSD + LACCD usando

el codigo QR!

tu promedio de calificaciones de lo preparatoria y
pueden mejorar tus opciones de ser aceptado en una
universidad.

intereses profesionales. La inscripcién
dual te permite explorar tus intereses profesionales,
como ingenieria, artes culinarios y mas.
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LAUSD

UNIFIED

ENROLLMENT

AVAILABLENOW!

Simplifying
School
Enroliment

ENROLL
24/7

ENROLL YOUR NEW STUDENT
AT ANY TIME, ANYWHERE!

enroll.lausd.net

UNIFIED

ONE

ENROLLMENT

iDISPONIBLE AHORA!

Simplificando
la inscripcion
escolar

INSCRIPCION
DISPONIBLE
24[7

iINSCRIBA A SU NUEVO ESTUDIANTE
EN CUALQUIER MOMENTO Y EN
CUALQUIER LUGAR!

enroll.lausd.net




G
A@YG Adult Education Virtual Academy g h&usp

Classes for Parents

Learn how to help your child succeed in School

We are offering four classes at no cost:
v

Forparents of Tuesdays & Thursdays

African American and Black Learners
Learn about roles, culture, and self-identity by focusing on

language development, numeracy, and college-and-career
readiness.

For parents of Wednedsays & Thursdays
Exceptional Learners

Learn about the hlshayo!SpeddEanwon parents’ rights,

the Individualized Education Program (IEP), and key transitions
for exceptional learners.

For parents of Mondays & Tuesdays — CI

Youngest Learners

Learn the foundations of language, literacy, numeracy, social-
emotlondondphysloaldeveloptmt,andmelnpomnceo!

Classes meet over Zoom in the evenings 6:30 pm - 8: 30 pm.
ONI.|NE Classes
Sign up today!

Scan the QR code, Call (323) 224-5995
Visit LAUSDAdultEd.org/HelpYourChild

Graduates will be honored by the District at the end of the school year!

Fozsoe ARMPGD

A@YG Adult Education Virtual Academy ) hn%usp

iCursos para padres!

Aprenda como ayudar a su hijo a ser exitoso en la escuela

Ofrecemos cuatro clases sin costo:
v

Padresde
Estudiantes afroamericanos

Aprenda sobre |os roles, cultura e identidad propia donde la base es el
desarrollo del lenguaje, laaritméticay la preparacion parala
universidad o una capacitacion.

Pekcheo o Miércolesy Jueves

Estudiantes eneducaciénespecial

Conozea la historia de la educacion especial, derechos de los
padies, el Programa de Educaciénindividualizado (IEP) y las
transiciones que son clave paraestudiantes eneducacion

e l.....,...n..— 2|

Estudiantes de educacién temprana

Aprenda los fundamentos del lenguaije, alfabetizacion,
aritmética, el desarrollo fisico, socioemocional y laimportancia
del iueao durante la etapainfantil.

Las clases se reinen por Zoom en la noche de 6: 30 p m. a 8 30 p.m.

iRegistrese hoy!
Escanee el coédigo QR

Visite LAUSDAduItEd.org[HeIpYourChiId
Liame (323) 224-5995

iLos graduados seran reconocidos por el Distrito al finalizar el afio escolar!




PARENT GROUP

Reuniones EdTech para £

EdTech Meetings, \‘"5"’5_ ‘ GRUPO DE PADRESI* ’: ; .

Se invita a padres y familias a las conversaciones enfocadas en
la forma en que la tecnologia apoya el aprendizaje, creatividad
y equilibrio personal estudiantil.

Estas reuniones temdticas relnen a grupos pequefios de padres, familias y

These smaller, topic-based meetings bring together parent groups, families, and comunidad del LAUSD para compartir perspectivas, experiencias e ideas que ayuden

LAUSD community to share insights, experiences, and ideas that help shape the a transformar la visién del distrito para que la tecnologia educativa sea equitativa y
District’s vision for equitable and meaningful educational technology. significativa.

D ecamber® 3038 Equity and Access: ensuring every Equidad y Acceso: garantizar que cada

Parents and families are invited to join focused conversations
about how technology supports student learning, creativity,
and balance.

Diciembre 3, 2025 estudiante tenga las herramientas y
9:00 a.m. - 10:00 a.m. apoyos necesarios para desempefiarse
exitosamente

December 3, 2025
4:00 p.m. - 5:00 p.m.

December 4, 2025
11:00 a.m. - 12:00 p.m.

student has the tools and support Zoom Link

needed to succeed

Digital Citizenship: online safety,
empathy, and cyberbullying prevention

Screen Value and Digital Balance:
purposeful vs. passive tech use;

Zoom Link

Zoom Link

9:00 a.m. - 10:00 a.m.

Diciembre 3, 2025
4:00 p.m. - 5:00 p.m.

Diciembre 4, 2025
11:00 a.m. - 12:00 p.m.

Enlace de Zoom

Civismo Digital: seguridad y empatia
virtual y prevencién de la intimidacién
cibernética

Enlace de Zoom

Valor del Uso de las Pantallasy
Equilibrio Digital: uso con propésito

aos : > Enlace de Zoom
definido vs. uso pasivo de tecnologia; —

creating tech-free moments = . .
creacion de momentos sin tecnologia

December 4, 2025 Emerging Technologies and Al Futures:

understanding opportunities, risks, and Zoom Link
4:00 p.m. - 5:00 p.m. safeguards —— 4:00 p.m. - 5:00 p.m.

Diciembre 4, 2025 Tecnologias Emergentes y el Futurode
lalA: entender las oportunidades,
riesgos y protecciones

Enlace de Zoom

We are building mec:nlngful partnerships that strengthen how every student learns,
creates, and thrives in a connected world. Visit edtech.lausd.org/families for more
information and resources.

Creamos colaboraciones significativas que fortalezcan la manera en que todos los
estudiantes aprenden, crean y progresan en un mundo interconectado. Para mas
informacién y recursos visite: edtech.lausd.org/families.

Can't attend? Scan the QR code to share your voice through the

; ¢No puede asistir? Escanee el cédigo QR para compartir sus opiniones en la
Parent & Family EdTech Survey.

Encuesta de EdTech para Padres y Familias.




LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE
ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES
Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance use disorders

Who Do I Call for Help? ¢A Quién Llamo para Pedir Ayuda?
9-1-1 800-854-7771 § 9-1-1 800-854-7771

to report crimes, fires, and medical for crisis response teams in the field or para reportar delitos, incendios, y para equipos moyviles en caso de crisis o
emergencies when law enforcement, mental health and substance use emergencias médicas cuando se recursos de salud mental a través de la
firefighters, or paramedics are needed resources through the 24/7 necesitan agentes de la policia, linea de ayuda que opera 24 horas al
LACDMH Help Line bomberos, o paramédicos dia, 7. dias a la semana de LACDMH
£ " DEPARTMENT OF
c D MFI’EENTAL HEALTH

‘ecovery. wellbeing.

9-8-8 2-1-1

for support with suicidal crisis or for general information on local para apoyo en crisis de suicidio o parajobtenerinformacion general sobre
mental health-related distress resources or linkages and referrals to dificultades relacionadas con recursosilocales o vinculos/enlacesy
health, human, and social services la salud mental referenciasiaiservicios de salud,

servicios'humanos y sociales

oot 988 |t ©211LA opikd 988 ik |

HIRSCH HIRSCH

EL CONDADO DE LOS ANGELES RENUEVA LA LINEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS
La linea de ayuda centralizada las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, simplifica el camino hacia la recuperacion para
aquellos que buscan atencion para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias




CalKIDS Program

K/DS

The first step toward college

Who: Newborns Students

Eligible California low-income public school

All babies born in California on or after
students in grades 1-12

July 1, 2022, regardless of family income

What: Up to $100 for every newborn' $500 for low-income public school students

$25 for claiming CalKIDS account $500 additional for foster youth

$500 additional for students

$50 for linking to a new or existing
identified as homeless

ScholarShare 529 account’

Check eligibility and/or claim account at CalKIDS.orq

Claim and link to a ScholarShare 529 account

How:

1. The California Kids Investment and Development Savings Program (CalKIDS) is a children’s savings account program, administered by the ScholarShare Investment Board, an agency of the state of
California. CalKIDS will provide children born in California with college savings accounts, including seed deposits and other potential incentives, to help pay for future qualified higher education
expenses. To learn more about CalKIDS or opt out of the program entirely, please see the Program Terms and Conditions at CalKIDS.org. CalKIDS participants may also establish individual accounts

with ScholarShare 529, California’s 529 College Savings Plan.



Programa de CalKIDS

K/DS

The first step toward college

Recién Nacidos Estudiantes
Estudiantes elegibles de escuelas publicas de bajos

Todos los bebés nacidos en California a partir del 1 de
ingresos de California en los grados 1 a 12

julio de 2022, independientemente de los ingresos
familiares.

$500 para estudiantes de escuelas publicas de bajos

Hasta $100 por cada recién nacido’
ingresos

$25 por solicitar una cuenta de CalKIDS
$500 adicionales para jévenes de crianza
$50 por vincular una cuenta nueva o existente de

ScholarShare 529° $500 adicionales para estudiantes identificados como

sin hogar

Verifique su elegibilidad y/o reclame su cuenta en CalKIDS.org

1. El Programa de Ahorros para la Inversién y el Desarrollo de los Nifios de California (CalKIDS) es un programa de cuentas de ahorro para nifios, administrado por la Junta de Inversiones ScholarShare, una agencia del estado de California. CalKIDS
proporcionara a los nifios nacidos en California cuentas de ahorro para la universidad, incluyendo depésitos iniciales y otros posibles incentivos, para ayudarles a cubrir los gastos futuros de educacion superior que califiquen. Para obtener mas informacion
sobre CalKIDS o para cancelar su participacion en el programa, consulte los Términos y Condiciones del Programa en CalKIDS.org. Los participantes de CalKIDS también pueden abrir cuentas individuales con ScholarShare 529, el Plan de Ahorros

Universitarios 529 de California.




What is LIFE?

The LIFE Program helps qualifying LA County
residents save on fares. Once you're in the
program, you can purchase discounted passes
or load 20 free regional rides on Metro or any
participating transit agencies.

The figures below are valid from
July 1, 2024 to June 30, 2025.

$53,000 or less
$60,600 or less
$68,150 or less
$75,750 or less

$81,800 or less
$87,850 or less

How to Enroll

Step 1

Gather the required docume

To complete your application, please have
the following:

1. Photo ID
> Applicant must be 18 years of age, or enroll
with an adult as head of household

2. Proof of Income

> Medi-Cal, EBT eligibility letter, any proof of
public benefit, Social Security award, check stub
or tax return,
OR

> Self-certify your income

Step 2

Sign up for the LIFE program

Apply online at metro.net/LIFE or submit your
completed application:

> By visiting a Metro Customer Center or a
participating transit agency

> By email, mail or in-person at International
Institute of Los Angeles (IILA), see Where to
Apply for a list of locations

Step 3

Load LIFE fare

Each month, load 20 free rides or purchase a
discounted transit pass:

> Call 866.TAPTOGO (1.866.827.8646)

> Online at taptogo.net

> Download the TAP app, taptogo.net/TAP-App

> In person at a TAP vendor near you,
taptogo.net/vendors

Step 4

Additional savings on Metro

Apply for a Reduced Fare TAP Card
LIFE participants can receive additional
discounts. You qualify if you are a:

> Senior 62+

> Person with a disability

> College/Vocational student
> K-12 student

To submit your application, visit a Metro
Customer Center or taptogo. net/reduced fare.

Where to Apply

If you wish to apply in person at an |ILA office,
the location will depend on where you live.

If you live in Central LA, South Bay
or Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Ifyou live in Gateway Cities or the
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91731
818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

If you live in Antelope Valley,
San Fernando Valley or Santa
Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 9141
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

General Questions

Metro
213.922.2378
metro.net/LIFE

Application Assistance

International Institute of Los Angeles (IILA)
818.244.2550
323.870.8567
818.527.4464
iilosangeles.org

Load Fare

TAP

866.827.8646
taptogo.net

Scan here

for more
information
about the
LIFE program.

PLEASE RECYCLE THIS MATERIAL.

D Tonsrs G acwme

Effective July 2025




éQué es LIFE?

El programa LIFE ayuda a los residentes del
condado de Los Angeles a ahorrar en tarifas.

Una vez que esté en el programa, puede comprar
pases con descuento o cargar 20 viajes regionales
gratuitos en Metro o en cualquier agencia de
trdnsito participante.

Las cifras a continuacién son vélidas desde el
1 de julio de 2025 hasta el 30 de junio de 2026.

$53,000 o menos
$60,600 o menos
$68,150 o menos
$75,750 o menos

$81,800 o menos
$87,850 o menos

.pase promg..
{pase ProMoc,,

-

Cémo inscribirse

Paso 1

Retina los documentos reque

Para completar su solicitud, por favor tenga
lo siguiente:

1. Identificacién con foto
> El solicitante debe tener 18 afios de edad o
inscribirse con un adulto como jefe de familia

2. Comprobante de ingresos

> Medi-Cal, carta de elegibilidad de EBT,
cualquier comprobante de beneficio ptiblico,
premio del Seguro Social, talén de cheque o
declaracién de impuestos,

0

> Autocertifique sus ingresos

Paso 2

Inscribase en el programa LIF

Solicite en linea en metro.net/LIFE o envie su
solicitud completa:

> Visitando un Centro de atencién al cliente de
Metro o una agencia de trénsito participante

> Por correo electrénico, correo postal o en
persona en el International Institute of
Los Angeles (lILA), consulte Dénde presentar la
solicitud para obtener una lista de ubicaciones

%00 dias disponible pa,, .

Paso 3

Cargue la tarifa LIFE

Cada mes, cargue 20 viajes gratis o compre un
pase de transporte con descuento:

> Llame al 866. TAPTOGO (1.866.827.8646)

> En linea en taptogo.net

> Descargue la aplicacién TAP, taptogo.net /TAP-App

> En persona en un vendedor de TAP cerca de
usted, taptogo.net/vendors

Paso 4
Ahorros adicionales en Metro

Solicite una tarjeta TAP con tarifa reducida
Los participantes de LIFE pueden recibir
descuentos adicionales. Puede optar a ellos
si es:

> Mayor de 62 afios

> Persona con una discapacidad

> Estudiante universitario o vocacional

> Estudiante de K-12

Para enviar su solicitud, visite un
Centro de atencién al cliente de Metro
o taptogo.net/reduced_fare.

Dénde presentar
la solicitud

Si desea presentar la solicitud en persona en
una oficina de IILA, la ubicacién dependera de
dénde viva.

Si vive en Central LA, South Bay o
Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
Teléfono: 323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Gateway Cities o
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91771

Teléfono: 818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Antelope Valley, San Fernando

Valley o Santa Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 91411
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

Preguntas generales

Metro
213.922.2378
metro.net /LIFE

Asistencia con la solicitud

International Institute of Los Angeles (IILA)
818.244.2550
323.870.8567
818.527.4464
iilosangeles.org

Cargar tarifa

TAP
866.827.8646

taptogo.net

Escanee
aquf para
obtener mas
informacién
sobre el
programa

Metro &

POR FAVOR, RECICLE ESTE MATERIAL.

26-0107Ps ©2025 LACMTA

®

Vigente a partir de julio 2025
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Did you miss a Family Academy Webinar?
udo asistir a un seminario web de la Academia para la Famil

Superintendent ¥ Employees v Board of Education v

Office of Student, Family and Community
Engagement

Families Home Parents Family Aca y Policies Volunteers Committees Tools for Schools Co

worg 222
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\\;;:

Welcome to the Family Academy Website

The Family Academy is designed to leverage families’ assets to be empowered as they support their child from the early primary years
to college and career success. This effort will complement family knowledge by connecting them to actionable learning focused on their
child’s development, as well as opportunities to accelerate their own careers and quality of livelihood.

COURSE CATALOGUE
iew the course catalogue for Central Office Family Academy central course offerings:
ugust 2025:
= English | Spanish

https://[www.lausd.org/familyacademy

- ma
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EQUITY COURSE
PATHWAYS

The Family Academy, in
partnership with the Division of
Adult and Career Education
(DACE) offers cohort-centered
courses known as Equity Course
Pathways. The curriculum is
organized as a 7-class course
experience where families
engage in culturally relevant
curriculum in a cohort learning
environment, define family
engagement, and develop their
action plan to stay engaged in
their child's education. The
courses will leverage participants’
prior knowledge and lived
experiences, promoting active
two-way interaction, and
providing multiple opportunities

-
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